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DOHODA O NAROVNÁNÍ 

ke smlouvě č. j. KRPU-87078-13/ČJ-2024-0400VZ 
uzavřené podle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „občanský 

zákoník“) 
 

 
Smluvní strany 

 
 

Název:                                Česká republika - Krajské ředitelství policie 
Ústeckého kraje (dále i „KŘP-U“) 

Sídlo: Lidické nám. 899/9, 401 79 Ústí nad Labem 
Identifikační číslo: 75151537 
Daňové identifikační číslo: CZ75151537 
Banka: Česká národní banka Ústí nad Labem 
Číslo účtu / kód banky: 1546-881/0710 
Ve věcech smlouvy oprávněn jednat: plk. Ing. Ivan Protiva, náměstek ředitele krajského 

ředitelství pro ekonomiku 
  
  
  

                                                                        
dále jen „příkazce“ 
 
a 
 
Název: Correct BC, s.r.o. 
Sídlo: Elišky Krásnohorské 1339/15, 400 01 Ústí nad Labem 
Identifikační číslo: 25028588 
Daňové identifikační číslo: CZ25028588 
Banka: Raiffeisenbank, a.s. 
Číslo účtu / kód banky: 9136573001/5500 
Ve věcech smlouvy oprávněn jednat: Ing. Petr Dlouhý 
Telefon: 
E-mail: 
Datová schránka: k2gwp8n 
  
dále jen „příkazník“ 
 

Článek I. Úvodní ustanovení 

1. Smluvní strany mezi sebou dne 6. 6. 2024 uzavřely smlouvu o provedení činností a služeb 
odborného technického supervizora č. j. KRPU-87078-13/ČJ-2024-0400VZ (dále jen „smlouva“), 
kde předmětem smlouvy byl závazek příkazníka obstarat na vlastní náklady a odpovědnost 
záležitost příkazce v podobě zajištění výkonu supervize nad zhotovováním projektových 
dokumentací na celkovou rekonstrukci objektů objednatele na adresách Petrovická 172, Ústí nad 
Labem, Havlíčkova 2040, Varnsdorf a Pionýrů 2921/11, Most (včetně přípravy technické části 
zadávacích podmínek pro veřejnou zakázku na zpracování projektových dokumentací na 
rekonstrukci objektů příkazce v souladu s požadavky příkazce a dotačním programem IROP) a 
odborné technické pomoci s tím související, spolupráce s příkazcem na řešení problémů či rizik a 
také případné spolupráce při odstraňování vad a nedodělků projektových dokumentací a jejich 
reklamaci.  

2. Demonstrativní výčet činností příkazníka, které byly předmětem smlouvy, byly specifikovány v čl. 2 
odst. 2.3 smlouvy. Součástí činností příkazníka tak bylo podle čl. 2 odst. 2.3 písm. i) smlouvy 
spolupráce s týmem v rámci protokolárního přebírání projektových dokumentací a koordinace 
kontroly těchto dokumentů včetně podílení se na kontrole samotné, čl. 2 odst. 2.3 písm. j) smlouvy 
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vedení evidence případných vad a nedodělků projektových dokumentací (a dalších výstupů 
zhotovitelů) a ve spolupráci s příkazcem provádění jejich klasifikace, navržení požadovaného 
způsobu jejich odstranění, včetně zdůvodnění, a kontroly jejich odstranění, a dále podle čl. 2 odst. 
2.3 písm. k) smlouvy kontrola odevzdaných konceptů projektových dokumentací, následné 
vypracování připomínek z technického, formálního a legislativního hlediska (zejména kontrola 
dodržení schválených standardů a technických řešení požadovaných v zadávací dokumentaci), 
zajištění jejich projednání se zhotoviteli projektových dokumentací a v případě potřeby dalšími 
zúčastněnými subjekty. 

3. V souladu s čl. 3 odst. 3.2 smlouvy byl příkazník povinen vykonávat supervizi v rozsahu čl. 2 odst. 
2.3 smlouvy a dle dalších nezbytně nutných pokynů příkazce od okamžiku uzavření smlouvy do 
doby podání bezvadné žádosti do dotačního programu IROP pro všechny tři objekty příkazce dle 
bodu 1.1 smlouvy, nejpozději však do 31. 3. 2025, podle toho, která z těchto skutečností nastane 
dříve. 

4. Účelem smlouvy bylo podle jejího čl. 1 odst. 1.3 zajištění služeb projektové koordinace a dohledu k 
přípravě technické části zadávacích podmínek pro veřejnou zakázku na zpracování projektových 
dokumentací (ve smyslu čl. 1 odst. 1.2 smlouvy) na rekonstrukci objektů příkazce (ve smyslu čl. 1 
odst. 1.1 smlouvy), následnému dohledu nad zpracováváním projektových dokumentací a konečné 
kontrole zpracovaných projektových dokumentací, a to tak, aby byly ze strany příkazce splněny 
podmínky pro bezchybné podání žádosti o čerpání financí z dotačního programu IROP, jež musela 
být podána nejpozději 31. 3. 2025, a tím umožněn řádný průběh a dokončení rekonstrukce objektů 
příkazce. 

5. Dne 28. 3. 2025 byla podána bezvadná žádost do dotačního programu IROP pro rekonstrukci 
posledního z objektů příkazce. 

6. Příkazce i příkazník pokračovali v plnění dle předmětu smlouvy i po právní skutečnosti nastalé dne 
28. 3. 2025 (viz odst. 5 tohoto článku dohody), resp. i po uplynutí nejzazšího termínu skončení 
smlouvy (tj. po 31. 3. 2025) v dobré víře, že smlouva nadále trvá, a to až do odevzdání řádně 
dokončených projektových dokumentací i ve stupni DPS jejich zhotoviteli (tj. do vykonání celého 
předmětu plnění příkazníkem dle smlouvy), přičemž bylo na základě této smlouvy plněno smluvními 
stranami, jako by byla stále platná, a došlo tak k plnění bez právního důvodu (bez platného závazku 
mezi stranami). 

 
Článek II. Úprava práv a povinností smluvních stran 

1. V zájmu úpravy vzájemných práv a povinností smluvních stran, s ohledem na skutečnost, že obě 
strany jednaly v domnění o trvající platnosti uzavřené smlouvy a v souladu s jejím obsahem a 
účelem pokračovaly v plnění předmětu smlouvy i po datu 28. 3. 2025, a ve snaze napravit závadný 
stav vzniklý v důsledku neexistence platného závazku mezi stranami pokrývajícími tato plnění, se 
smluvní strany dohodly, že veškerá vzájemně poskytnutá plnění od 29. 3. 2025 do okamžiku 
uzavření této dohody považují za plnění dle smlouvy, a že v souvislosti se vzájemně poskytnutým 
plněním nebudou vznášet vůči druhé smluvní straně nároky z titulu bezdůvodného obohacení, které 
je touto dohodou plně a beze zbytku vypořádáno. 

2. Smluvní strany se dále dohodly, že veškerá plnění dle smlouvy jsou ukončena dnem podpisu této 
dohody, přičemž smluvní strany jsou povinny si vypořádat vzájemná práva a povinnosti vyplývající 
ze smlouvy nejpozději do 30 dnů od nabytí účinnosti této dohody. 

3. Tato dohoda bude uveřejněna v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv. Zveřejnění 
provede v zákonné lhůtě příkazce. 

 
 

Článek III. Závěrečná ustanovení 
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1. Tato dohoda nabývá platnosti dnem svého podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti potom 
okamžikem svého zveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona o registru smluv. 

2. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, přičemž objednatel obdrží 1 vyhotovení a 
zhotovitel obdrží 1 vyhotovení.  

3. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto dohodu uzavírá svobodně a vážně, že považuje obsah 
této dohody za určitý a srozumitelný, a že jsou jí známy veškeré skutečnosti, jež jsou pro uzavření 
této dohody rozhodující, na důkaz čehož připojují smluvní strany k této dohodě své podpisy. 

 

  

                   
  

                      


